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TECHVISCHE FICHE - FICHE TECHNIOUE

DSB1500 REGENWATERPUT 1500L
DSB1500 FOSSE EAU DE PLUIE 1500L

\\\\\\
~.

i

Afmetingen (cm)

: . 135K110X150
Dimensions (cm)

Gewicht (kg)
Poids (kg)

Volume (L) 1500

o toegang (mm)

0630
@ acces (mm)

@ in- en uitgang

(mm) @ entrée-sortie 8125
(mm)
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STANDARRD UITRUSTING EN DE VOORDELEN
EQUIPAGE STANDARD ET LES AVANTAGES

HIJSOGEN / CROCGHETS DE LEVAGE
Hijsogen om de tank makkeli k 12 plaatsen
Crochets de levage pour placer la citerne plus facilement

HEFTRUCKSLEUVEN / ENTAILLES POUR CHARIOT ELEVATEUR
Met hettrucksleuven
Aec entailles pour un chariot élevateur

EXTRA AANSLUITPUNT / CONNEXION SUPPLEMENTAIRE
Voorzian van een extra aanslutpunt voor aen aanzuigdarmvan uw
regenwaterrecuperatiesysteem

Equipée d'une connexion supplémentaire pour vider la citeme
avec un tuyau d'aspiration

OPTIES / LES OPTIONS

KOPPELSTUKKEN EN AANSLUITINGEN # RACCORDS ET CONNEXIONS
»  Erkaneenaanslutingin PE gelestworden op detanksom deze te koppelenzodatmet communicerende

vaten bekomt
*  Une connexion en PE peut &tre soudée sur les réservoirs afin de les raccorder entre elles.

AANSLUITING MET FLENS-KOPPELING / RACORDEMENT AVEC BRIDE D'ACCOUPLEMENT

=  Erkan een spie-aansivitng met flens koppeling voorzien worden op deze tanks.
*  Une connaxion avec bride d'accouplement paut étre prévus sur ces résarvoirs.

INGEBOUWDE REGENWATERFILTER / FILTRES INTEGRES POUR EAU DE PLUIE

*  FErkan aen regenwatarfilter ingebouwd wordan in deze tanks

. Ju filtre peut 8tre place dans la citerne

EXTRA OPHOGING 50 CM / REHAUSSE SUPPLEMENTAIRE DE 50 CM

I ¥ A ¥ ¥ ACTC II;'.. 11 |:
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PLARTSINGSVOORSCHRIFTEN:

Ondergrondse opstelling

A ZONDER VERKEERSBELASTING

De grond zodanig uitgraven dat de put zonder risico
van stoten kan neergelaten worden. Op de bodem
van de uitgegraven put een laag gestabiliseerd
zand aanbrengen. Indien er zich op de plaats
van de uvitgegraven put veel grondwater bevindt,
wordt aangeraden uw septische/regenwaterput te
plaatsen met betonplaat van ongeveer 15 cm dik.
Vervolgens de septische/regenwaterput neerlaten
en de buisleidingen aansluiten. Aan de binnenzijde
van de septische/regenwaterput in het midden een
steun plaatsen van de bodem tot de bovenkant van
de put. Vul de put met water tot aan de uitgang. Vul
het gat rond de put op met gestabiliseerd zand tot
+- 5 cm boven de bovenzijde.

Aangeraden hoeveelheid stabilisé voor een normale
inbouwdiepte van +-50 cm onder het maaiveld:

30 cm stabilisé voor de tanks 1000L-1500L-2000L-
3000L

50 cm stabilisé voor de tanks 4000L -5000L-6000L -
7500L - 10000L

B MET VERKEERSBELASTING

Volg de aanwijzingen uit deel A. Giet na het
gestabiliseerd zand een gewapende betonkraag
van 15 cm. Na uitdroging van de betonplaat mag de
steun aan de binnenzijde verwijderd worden. Hierna
kan het mangat indien gewenst opgemetst worden
en/of een putdeksel kan geplaatst worden.

WAAREORG

De septische/regenwaterput is gewaarborgd tegen
alle fabricagefouten in zoverre de voorschriften
strikt worden nageleefd.

CONSEILS DE POSE:

Stockage enterré

A SANS CHARGE DE TRAFIC

Aprés avoir creusé la fosse, recouvrez le fond
de celle-ci avec du sable stabilise. 5i de I'eau
souterraine se trouve dans le fond de la fosse |l
est recommandé de placer votre fosse septique
/ citerne & eau de pluie avec une dalle de béton
d’environ 15 cm. Vérifiez la position de I'entrée et de
la sortie et placez la citerne parfaitement & niveau.
Procédez au raccordement des tuyauteries en PVC:
mettez un pilier dans l'intérieur de la citerne & partir
du fond jusgqu’en haut. Remplissez la citerne avec de
I'eau pure jusqu’au niveau de la sortie. Remplissez
le contour de la fosse avec du sable stabilisé.

Quantité recommandée de sable stabilisé pour une
profondeur d’installation normale de + 50 cm en
dessous du niveau du sol

30 cm sable stabilise pour les réservoirs
1000L-1500L-2000L-3000L
50 cm sable stabilise pour les réservoirs

4000L-5000L-6000L - 7500L - 10000L

B AVEC CHARGE DE TRAFIC

Suivez les instructions de la pariie A. Coulez une
dalle de béton armé de 15 cm sur le sable stabilisé
au-dessus de la citerne. Aprés le séchage de la
dalle en béton, le pilier & l'intérieur de la citerne
peut étre retiré. Par la suite un trou d’homme peut
&tre magonné et/ un couvercle peut étre place.

GARANTIE

Mous garantissons cetie citerne/fosse septique
contre tous vices de fabrication dans la mesure
ou les données technigues ci-incluses ont é&té
parfaitement respectées.
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